Montageanleitung

Die beiden Haken werden in die Locher am oberen
Ende der Rampe gedreht und an den Kéfig
gehéngt.

Verbindung von zwei oder mehr Rampen:

Mit Hilfe der beiliegenden Holzplatte konnen die
Rampen auf der Riickseite einfach miteinander
verschraubt werden.

@D Assembly Instructions

Screw both hooks into the holes at the upper end
of the ramp and hook the ramp onto the hutch.
Connecting two or more ramps:

By using the wooden plates enclosed, the ramps
can easily be screwed together at the back.

Conseils de montage

Visser les deux crochets dans les trous, a
l'extrémité supérieure de la rampe, et fixer la
rampe sur le clapier.

Relier deux ou plusieurs rampes:

A l'aide des plaques de bois inclus, les rampes
peuvent facilement se visser les unes aux autres
par l'arriére.

@ Istruzioni per il montaggio

Avvitare i ganci nei fori all'estremita superiore
della rampa e agganciare la rampa alla casetta.

Collegamento di due o piui rampe:

Le rampe possono essere facilmente unite
avvitando sulla parte posteriore le tavole di legno
fornite.

@D Montage-instructies

Schroef beide haken in de gaten aan de bovenkant
van de loopplank en haak de loopplank vast aan
het hok.

Twee of meer loopplanken met elkaar
verbinden: met behulp van de bijgevoegde
houten plaatjes kunnen de loopplanken aan de
achterkant gemakkelijk aan elkaar worden
geschroefd.

& Monteringsanvisningar

Skruva in bada krokarna i halen i rampens 6vre
ande och haka fast rampen pa hyllan.

Koppla ihop tva eller flera ramper:

Med hjalp av de medféljande traplattorna kan
ramperna enkelt skruvas ihop pa baksidan.

Samlingsvejledning

Skru begge kroge ind i hullerne i den gverste ende
af rampen og haegt rampen fast pa hytten.
Tilslutning af to eller flere ramper:

Ved at bruge de medfglgende traeplader kan
ramperne nemt skrues sammen bagtil.

@& Instrucciones de montaje

Atornille los dos ganchos en los agujeros del
extremo superior de la rampa y enganche la
rampa en la conejera.

Conexion de dos o mas rampas:

Utilizando las placas de madera que se adjuntan,
las rampas pueden atornillarse facilmente en la
parte posterior.

Instrugdes de montagem

Aparafusar ambos os ganchos nos orificios na
parte superior da rampa e fixar a rampa na jaula.

Conectar duas ou mais rampas:

Utilizando as placas em madeira incluidas, as
rampas podem facilmente ser aparafusadas umas
as outras na parte traseira.

Instrukcja montazu

Wkre¢ oba haki w otwory w gérnym koncu rampy
i zahacz rampe o budke.

taczenie dwoch lub wiecej ramp:

Uzywajgc dotaczonych drewnianych ptyt, rampy
mozna tatwo skrecic z tytu.

©® Montazni navod

Zasroubujte oba hacky do otvorii na hornim konci
rampy a zavéste rampu na boudu.

Spojeni dvou nebo vice ramp:

Pomoci pfiloZzenych dievénych desek lze rampy v
zadni ¢asti snadno sesroubovat.

MHcTpyKuum no c6opke

BBuHTUTE 06a KploYKa B OTBEPCTUA Ha BEpXHEM
KOHLLe NaHAyca v 3aLenvTe NaHAycC 3a JOMUK.

CoepuHeHue ABYX Unu 6onee naHAYCOB:

C noMoLyblo NpuaaraeMbix AepeBsHHbIX MNAaCTUH
NaHAyCbl MOXHO /IEFKO CKPEeMnUTb BUHTaMU C
06paTHOW CTOPOHBI.





